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Este livro foi idealizado com o propésito de compilar
palavras e expressoes em japonés que possam ser tteis
para se viver na Provincia de Ishikawa. Esperamos que
a leitura deste livro represente o primeiro passo para
uma boa convivéncia no Japao.

Nao podemos negar que viver aqui no Japao por
um longo periodo sem saber falar o idioma é uma
condi¢ao bastante dificil. Além disso, acreditamos que
ao se elevar a habilidade de comunicagao no idioma,

o cotidiano neste pais se tornard mais rico e muitas
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Sa handbook na nito, ibinabahagi namin sa inyo
ang mga kapakipakinabang na mga expression sa
wikang Hapon o mga pananalitang maari ninyong
gamitin sa araw-araw na pamumuhay sa Japan.
Sana ay maging gabay ang handbook na ito para
suportahan ang kabuhayan ninyo habang nasa Japan.
Kaya inaasahan naming magagamit ninyo ito sa mga
kaibigan o kakilalang nasa inyong paligid.

Mahirap mamuhay ng pangmatagalan sa Japan kung
walang alam sa wikang Hapon lalung-lalo na sa

sitwasyon ng Japan sa kasalukuyan. Naniniwala kami
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oportunidades se abrirao.

Esperamos que a leitura deste livro seja um incentivo
para iniciar os estudos da lingua japonesa. No final
deste livro, estd impresso uma lista de escolas na
Provincia de Ishikawa que fornecem aulas de japonés.
Mesmo que nao exista nenhuma escola perto de vocé,
temos certeza de que eles poderao auxilid-lo de alguma
forma.

Junte seus amigos e tenham uma boa leitura!
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na lalawak ang tsansa o oportunidad ninyo kapag
napabuti ninyo ang galing sa pananalita ng wikang
Hapon.

Sa tulong ng handbook na ito, sana maging umpisa
ito para simulan ninyo ang pag-aaral ng wikang
Hapon. Sa huling bahagi ng handbook, inihanda
namin ang listahan ng mga klase sa pag-aaral ng
wikang Hapon. Makakatulong sa inyo ang contact
list na ito kahit na walang mga Japanese classes sa

paligid ng pook na inyong tinitirhan.





